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	PIANO DELL’OFFERTA FORMATIVA 2011-2012
	



LATINO – ANALISI DISCIPLINARE

Lo studio della Lingua latina ha come requisito fondamentale l’acquisizione di una certa padronanza delle strutture linguistiche e morfo-sintattiche, alla quale seguirà, come conseguenza naturale, la lettura e la conoscenza  dei testi più rappresentativi della tradizione latina anche attraverso il confronto con la lingua e la letteratura italiana e con quelle straniere.    

                Obiettivo fondamentale di tale approccio è quello di conoscere le basi del nostro patrimonio linguistico e quello di  mettere in condizione lo studente di orientarsi con maggiore consapevolezza sugli aspetti più significativi della società e della cultura di Roma antica, muovendo sempre dai fattori linguistici, con speciale attenzione ai campi lessicali.

Il latino per l’asse dei linguaggi  (in rapporto con ITALIANO e LINGUE STRANIERE)

· lessico

· regole grammaticali fondamentali

· sincronia e diacronia nella lingua

Il latino per l’asse storico-sociale (in rapporto con STORIA e EDUCAZIONE CIVICA)

· comprendere il cambiamento e le diversità dei tempi storici in dimensione diacronica attraverso il confronto tra epoche

· collocare l’esperienza personale in un sistema di regole fondato sul reciproco riconoscimento dei diritti garantiti dalla Costituzione

BIENNIO LICEO SCIENTIFICO:

	Asse dei linguaggi
	Conoscenze
	Abilità

	L1.

Padroneggiare gli strumenti espressivi ed argomentativi indispensabili per gestire l’interazione comunicativa verbale in vari contesti
	
	Riconoscere gli elementi morfo-sintattici  e lessicali-semantici della lingua latina  

	L2.

Leggere, comprendere  ed interpretare testi scritti di vario tipo
	Formazione e organizzazione del lessico italiano in rapporto con quello latino  

Etimologia con particolare riferimento ai moderni linguaggi settoriali 

Testi letterari e non letterari in lingua e in  traduzione con originale a fronte. 


	Istituire confronti, specialmente di natura lessicale, tra latino, italiano e altre lingue studiate

Leggere i testi con sufficiente  scorrevolezza e corretta   accentazione

Riconoscere il valore denotativo e connotativo di una parola 

Comprendere e tradurre                                                             testi latini  opportunamente annotati



	L3. 

Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi


	
	Produzione di brevi testi in lingua latina

	L5.

Utilizzare gli strumenti fondamentali per una fruizione consapevole del patrimonio artistico
	Cultura latina (miti, istituzioni, religione, valori): persistenze e specificità

	

	L6.

Utilizzare e produrre testi multimediali


	
	Progettare e compiere ricerche di lingua e civiltà latina usando anche strumenti informatici                                                                   



	Asse storico-sociale
	Conoscenze
	Capacità

	SS1.

Comprendere il cambiamento e la diversità dei tempi storici in una dimensione diacronica attraverso il confronto fra epoche e in una dimensione sincronica attraverso il confronto fra aree geografiche e culturali.
	Formazione e organizzazione del lessico italiano in rapporto con quello latino    
Etimologia con particolare riferimento ai moderni linguaggi settoriali 
Il latino tra le lingue dell’Italia antica e dell’Europa moderna. 
Dimensione diacronica e  sincronica del linguaggio

	 Istituire confronti, specialmente di natura lessicale, tra latino, italiano e altre lingue studiate
Riconoscere nei testi studiati l’espressione della civiltà latina (mito, religione, istituzioni, valori)
Sapere consultare dizionario o repertori      lessicali e altri strumenti per risolvere                                    problemi di comprensione  




NODI TEMATICI:
· Alfabeto e pronuncia del latino.

· Elementi di fonetica e di prosodia

· Struttura morfologica della lingua. Il sistema dei casi. Il verbo e la struttura della frase semplice e complessa. Paratassi e ipotassi

· Cultura latina (miti, istituzioni, religione, valori): persistenze e specificità

BIENNIO LICEO LINGUISTICO: 
	Asse dei linguaggi
	Conoscenze
	Abilità

	L1.

Padroneggiare gli strumenti espressivi ed argomentativi indispensabili per gestire l’interazione comunicativa verbale in vari contesti

	
	Riconoscere gli elementi morfo-sintattici  e lessicali-semantici della lingua latina  



	L2.

Leggere, comprendere  ed interpretare testi scritti di vario tipo
	Formazione e organizzazione del lessico 

Etimologia.

Formazione delle parole, con particolare riferimento agli esiti morfologici nelle lingue romanze.

Testi letterari e non letterari in lingua e in  traduzione con originale a fronte. 


	Istituire confronti, specialmente di natura lessicale, tra latino, italiano e altre lingue studiate

Leggere i testi con sufficiente  scorrevolezza e corretta   accentazione

Riconoscere il valore denotativo e connotativo di una parola 

Comprendere semplici testi d’autore in lingua latina, debitamente annotati, avvalendosi anche di traduzioni a fronte


	L5.

Utilizzare gli strumenti fondamentali per una fruizione consapevole del patrimonio artistico


	Cultura latina (miti, istituzioni, religione, valori): persistenze e specificità

	

	L6.

Utilizzare e produrre testi multimediali


	
	Progettare e compiere ricerche di lingua e civiltà latina usando anche strumenti informatici                                                                   

 

	Asse storico-sociale
	Conoscenze
	Capacità

	SS1.

Comprendere il cambiamento e la diversità dei tempi storici in una dimensione diacronica attraverso il confronto fra epoche e in una dimensione sincronica attraverso il confronto fra aree geografiche e culturali.
	 Formazione delle parole, con particolare riferimento agli esiti morfologici nelle lingue romanze.

Etimologia 

Dimensione diacronica e  sincronica del linguaggio
Collegamenti con realtà storico-culturali antiche e moderni linguaggi settoriali  (scientifici, giuridici, sociali, religiosi, ecc.)

Il latino tra le lingue dell’Italia antica e dell’Europa moderna


	Riflettere sulle affinità e sulle divergenze tra latino, italiano e le altre lingue studiate

Riconoscere l’espressione della civiltà latina (mito, religione, istituzioni, valori) a partire dai fattori linguisti

Sapere consultare dizionario o repertori  lessicali e altri strumenti per risolvere                                    problemi di comprensione  




NODI TEMATICI
· Alfabeto e pronuncia del latino.

· Elementi di fonetica e di prosodia

· Struttura morfologica della lingua. Il sistema dei casi. Il verbo e la struttura della frase semplice e complessa. Paratassi e ipotassi

· Cultura latina (miti, istituzioni, religione, valori): persistenze e specificità

METODOLOGIE CONCORDATE 

· Lezioni frontali 

· Analisi guidata di testi in lingua

· Lavori di gruppo

· Attività per classi parallele

· Moduli tematici intensivi

TEMPI E MODALITA’ DI VERIFICA 

· Prove scritte (almeno due prove  per periodo):  questionari di comprensione del testo; brevi traduzioni  e (per il metodo natura) anche prove di produzione in latino; esercizi di completamento e di trasformazione di lessico e di strutture morfosintattiche

· almeno una prova orale per ogni singolo periodo

	                       Quadro di riferimento per la valutazione di conoscenze e abilità – LATINO    Biennio


	             Conoscenze 

(lessico, strutture morfosintattiche)
	                            Abilità
	                              Voto  /10

	Non rilevabili
	Non rilevabili
	Minimo
	1

	Scarsi elementi valutabili
	Manca degli indispensabili prerequisiti linguistici di base.

Non conosce le basilari nozioni di morfologia e sintassi .

Non sa applicare procedure.

Anche se guidato commette errori.
	Assolutamente insufficiente
	2

	Gravemente lacunose
	Non riconosce né applica le conoscenze .

Non coglie il significato globale di testi e richieste.

Non traduce né comprende elementari segmenti di contenuto.

Si esprime con difficoltà e in modo inappropriato.
	Assolutamente insufficiente
	3

	Carenti e confuse
	Anche se guidato, commette errori nell’applicazione, nella traduzione e nel riconoscimento di strutture morfosintattiche e lessicali.

Ripete in modo frammentario, confuso e non comprensibile i contenuti .
	Gravemente insufficiente
	4

	Imprecise e/o parziali
	Riconosce in modo parziale e impreciso  strutture morfosintattiche e lessicali.

Anche se guidato, non individua le informazioni essenziali e non applica procedure di analisi e/o traduzione dei testi.

Espone in modo impreciso e poco chiaro i contenuti.
	Insufficiente
	5

	Essenziali.
	Riconosce in modo generalmente corretto strutture morfosintattiche e lessicali.

Applica semplici procedure di analisi e/o traduzione in modo globalmente corretto.

Individua il significato globale delle informazioni proposte e le organizza in modo essenziale.

Sa comunicare, anche se in modo impreciso i contenuti.
	Sufficiente
	6

	Corrette e in genere complete
	Riconosce strutture morfosintattiche in modo corretto. 

Individua il significato esplicito ed alcune informazioni implicite dei testi, applicando correttamente le procedure di analisi e/o traduzione. La resa in lingua italiana, tuttavia non sempre è del tutto precisa sotto il profilo del lessico 

Organizza i dati raccolti in modo chiaro e ordinato.

Si esprime in modo corretto e chiaro.
	Discreto
	7

	Complete e puntuali 
	Riconosce strutture morfosintattiche e lessicali in modo generalmente autonomo e sempre corretto. 

Individua il significato esplicito e  implicito dei dei testi, applicando autonomamente e correttamente procedure di analisi e/o traduzione.

Rielabora le informazioni in modo coerente. 

Si esprime in modo corretto ed appropriato.
	Buono
	8

	Esaurienti e approfondite
	Riconosce e applica strutture morfosintattiche e lessicali in modo autonomo.

Individua tutte le informazioni implicite ed esplicite dei testi proposti, applicando procedure di analisi e/o traduzione con sicurezza

Rielabora le informazioni in modo rigoroso.

Si esprime in modo appropriato ed efficace utilizzando un lessico adeguato
	Ottimo
	9

	Articolate, esaurienti e particolarmente approfondite
	Riconosce strutture morfosintattiche e lessicali in modo autonomo, preciso e puntuale. 

Individua e rielabora correttamente e criticamente le informazioni proposte, applicando procedure di analisi e/o traduzione con sicurezza ed in autonomia

Si esprime in modo fluido, utilizzando un linguaggio ricco ed appropriato anche in situazioni non note.
	Eccellente
	 10


TRIENNIO
	ABILITA’
Comprendere, tradurre e interpretare testi latini di graduale complessità

Affrontare consapevolmente i problemi della traduzione

Confrontare testi latini con relative traduzioni d’autore

Cogliere l’evoluzione della lingua latina

Collocare autori e opere nel contesto storico e culturale di riferimento

Riconoscere generi, tipologie testuali e tradizioni letterarie

Individuare aspetti lessicali, retorici, stilistici ed eventualmente anche metrici dei testi studiati

Identificare i rapporti della cultura latina con le altre culture classiche e moderne

Progettare e compiere ricerche di lingua e cultura latina utilizzando anche strumenti informatici
	CONOSCENZE
Sintassi di casi, del verbo e del periodo

Letteratura e cultura latina nella loro evoluzione storica e/o nella specificità dei generi e delle tematiche

Lettura di testi in lingua originale e in traduzione con originale a fronte

Elementi di metrica

La trasmissione dei testi latini

La persistenza della tradizione latina e classica nella cultura contemporanea occidentale non solo europea 

Risorse informatiche e telematiche per lo studio della lingua e della cultura latina


METODOLOGIE CONCORDATE 

· Lezioni frontali

· Analisi guidata di testi in lingua

· Esercizi di traduzione

· Lavori di gruppo

· Attività per classi parallele

· Moduli tematici intensivi

TEMPI E MODALITA’ DI VERIFICA 

· Prove scritte: almeno tre prove  per periodo, di cui almeno una in forma di interrogazione orale

· Si configurano come prove di verifica: brevi traduzioni dal latino con domande di comprensione, analisi del testo,  trattazioni sintetiche, questionari a risposta singola, relazioni, test strutturati, lavori ipertestuali, interrogazioni  ed esposizioni orali, relazioni scritte in coerenza con la programmazione didattica 

                       Quadro di riferimento per la valutazione di conoscenze e abilità – LATINO    Triennio
	Conoscenze

(lessico, strutture morfosintattiche, contenuti letterari)
	Abilità
	Voto /10

	Non rilevabili
	Non rilevabili
	Minimo
	1

	Scarsi elementi valutabili
	Non riconosce le informazioni.

Non sa applicare procedure.

Anche se guidato commette errori.
	Assolutamente insufficiente
	2

	Gravemente lacunose
	Non riconosce né applica le conoscenze .

Non coglie il significato globale di testi e richieste.

Non traduce né comprende elementari segmenti di contenuto.

Si esprime con difficoltà e in modo inappropriato.
	Assolutamente insufficiente
	3

	Carenti e confuse
	Anche se guidato, commette errori nell’applicazione, nella traduzione e nel riconoscimento di strutture morfosintattiche e lessicali.

Ripete in modo frammentario, confuso e non comprensibile i contenuti .
	Gravemente insufficiente
	4

	Imprecise e/o parziali
	Riconosce in modo parziale e impreciso  strutture morfosintattiche e lessicali.

Anche se guidato, non individua le informazioni essenziali e non applica procedure di analisi e/o traduzione dei testi.

Riproduce in modo impreciso e poco chiaro i contenuti esercitati.
	Insufficiente
	5

	Essenziali.
	Riconosce in modo generalmente corretto strutture morfosintattiche e lessicali.

Applica semplici procedure di analisi e/o traduzione in modo globalmente corretto.

Individua il significato globale delle informazioni proposte e le organizza in modo essenziale.

Sa comunicare, anche se in modo impreciso..
	Sufficiente
	6

	Corrette e in genere complete
	Riconosce strutture morfosintattiche e lessicali in modo corretto. 

Individua il significato esplicito ed alcune informazioni implicite dei testi, applicando correttamente le procedure di analisi e/o traduzione.

Organizza i dati raccolti in modo chiaro e ordinato.

Si esprime in modo corretto e chiaro.
	Discreto
	7

	Complete e puntuali 
	Riconosce strutture morfosintattiche e lessicali in modo generalmente autonomo e sempre corretto. 

Individua il significato esplicito e  implicito dei dei testi, applicando autonomamente e correttamente procedure di analisi e/o traduzione.

Rielabora le informazioni in modo coerente. 

Si esprime in modo corretto ed appropriato.
	Buono
	8

	Esaurienti e approfondite
	Riconosce e applica strutture morfosintattiche e lessicali in modo autonomo.

Individua tutte le informazioni implicite ed esplicite dei testi proposti, applicando procedure di analisi e/o traduzione con sicurezza

Rielabora le informazioni in modo rigoroso.

Si esprime in modo appropriato ed efficace utilizzando un lessico adeguato
	Ottimo
	9

	Articolate, esaurienti e particolarmente approfondite
	Riconosce strutture morfosintattiche e lessicali in modo autonomo, preciso e puntuale. 

Individua e rielabora correttamente e criticamente le informazioni proposte, applicando procedure di analisi e/o traduzione con sicurezza ed in autonomia

Si esprime in modo fluido, utilizzando un linguaggio ricco ed appropriato.
	Eccellente
	10
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